
Sicherheitsgruppe SG-H – Montage

zum Verbraucher / to consumer / all'utenza / al consumidor / para o consumi-
dor / vers le consommateur

auf / open / aperta / abierto / abrir / ouvert zu / closed / chiusa / cerrado / fechar / fermé

auf / open / aperta / abierto / abrir / ouvert

zum Wärmeerzeuger / to heating unit / al generatore di calore / al generador
de calor / para o gerador de calor / vers le générateur de chaleur

Safety group – Installation / Gruppo di sicurezza – Montaggio / Grupo de seguridad
– Montaje / Grupo de segurança – Montagem / Groupe de sécurité – Montage

sv sv

sv sv

SV = Sicherheitsventil / safety valve / valvola di sicurezza / válvula de seguridad /
válvula de segurança / soupape de sécurité

Das SG-H so wie unten dargestellt
einbauen. Die Leitung zum Wärmeerzeu-
ger (z. B. SolvisMax Gas) darf nicht
absperrbar sein!

Install the SG-H as displayed
below. The pipe to the heating unit (e.g.
SolvisMax Gas) can not be blockable!

Montare l'SG-H come rappresen-
tato in basso. La conduttura per il gene-
ratore di calore (ad es. SolvisMax Gas)
non deve poter essere bloccata! 

Monte el SG-H tal y como se
indica más abajo. El conducto al 
generador de calor (p. ej., SolvisMax
Gas) no debe poder cerrarse! 

O SG-H deve ser instalado de acordo
com a ilustração nesta página. A tubagem
que vai ao gerador de calor (por ex. Solvis-
Max Gás) não pode ser do tipo bloqueável!

Installez SG-H en suivant la procé-
dure décrite ci-dessous. La conduite 
alimentant le générateur de chaleur 
(SolvisMax Gaz, etc.) ne doit pas être
verrouillable!
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